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Dobry den. }

Jmenuji se .... ajsem z Ceské
Republiky.

Miuvite éesky? (francouzsky,
anglicky, némecky, Spanélsky, italsky,
portugalsky, Svédsky, norsky, ¢insky)

Nerozumim Vam, nemluvim €esky,
francouzsky, anglickyi,....

Muzete to zopakovat, prosim.
Muzete mluvit pomaleji?
Hlaskujte prosim.

Rozumim dobfe.

Dobré rano / Dobry den
Dobry vecer

Ahoj

Vitame Vas!

Tési meé.

Tési mé, ze Vas poznavam

To je mUj pfitel - ma pfitelkyné ...
Dovolte, abych Vam predstavil pani /
pana ...

Jak se mate? / Velmi dobre, dékuii.
Na shledanou / Dobrou noc / Ahoj
Stastnou cestu

ano/ ne

dobfe / souhlasim

jisté / samoziejmé

nesouhlasim

bohuzel ne

Prosim ( o néco )

Prosim ( v podékovani nebo v
odpovédi na zadost)

Dékuiji! / Mockrat dékuji pane (pani).

Ne, dékuiji.

Neni zac.

Promirte! / Omluvte mé.
Chtél bych ....

Dovolte

Hello.

My name is ........... .and | am coming
from the Czech republic.

Do you speak Czech? (French,
English, German, Spanish, Italian,
Portuguese, Swedish, Norwegian,
Chinese...)

| do not understand you, | don't speak
English, French ...

Could you repeat it please?
Could you speak slowly please ?
Could you please spell it for me ?
| do understand you very well.

Godd morning / Good day
Good evening

Hello

Welcome!

| am pleased to meet you.

| am glad to meet you.

This is my friend.

May | introduce Mrs./ Mr. ........ to you.

How are you? / I'm fine, thanks.
Good bye. / Good night / Hello
Have a pleasant journey.

yes / no

OK/ | agree (with..)

Of course / Certainly

Sorry, but | do not agree (with..)
Unfortunately no.

Please

Not at all, that's quite all right/
Certainly

Thank you. / Thank you very much. /
Thanks a lot.

No, thanks

That's all right/ That's O.K./ Not at all
| am sorry / Excuse me

I would like to..

Excuse me
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Vas pas prosim.
jméno / pfijmeni

stav / svobodny(4) / zenaty (vdana ) /

rozvedeny-a

trvalé bydlisté
povolani

statni pfislusnost
podpis

zemé / stat / hranice / ostrov
Napisy

Nebezpedi

Pozor

Pozor zly pes
Zakaz

Vchod / Vychod
Nouzovy vychod
Vstup volny

Vstup zakazan
Tahnout / Tlagit
vpravo / vlevo / rovné
Otevfeno / Zavieno
Volno / Obsazeno
WC / toalety
damy/ zeny

pani / muzi

Telefon

Pokladna

Policie

kuréci / nekuraci
Koufeni zakazano

Informace / informacni kancelar
Turisticka / Cestovni kancelar

Banka
Sménarna
Posta

Muzeum / Divadlo / Kino

Your passport please.
name / surname

marital status / single / married /
divorced

place of residence
occupation / job
nationality

signature

country / state / border / island
Label

Danger

Attention

Beware of dog.
Prohibition

Entrance / Exit
Emergency exit
Free admission

Do not enter

Pull / Push

Left / Right / Straight
Open / Close

Free / Occupied

WC / Toilets

Ladies

Gentlemen
Telephone
Check-out

Police

Smoker / Nonsmoker

Don't smoke (Smoking forbidden / No

smoke)

Information / Information office
Travel Agency

Bank /

Exchange-office (Bureau de change)

Post office
Museum / Treatre / Cinema



Cas

minuta / hodina / den
tyden / mésic / rok

pondéli / utery / stfeda
Ctvrtek / patek / sobota
nedéle

v€era / dnes / zitra

rano / dopoledne

poledne odpoledne

vecer / noc

leden / Unor / bfezen
duben / kvéten / Cerven
Cervenec / srpen / zafi
fijen / listopad / prosinec
Kolik je hodin?

Cislovky

0 nula/ 1 jeden, jedna, jedno
2 dvé / 3 tfi / 4 Ctyfi

5 pét/ 6 Sest/7 sedm

8 osm /9 devét/ 10 deset
11 jedenact / 12 dvanact
13 tfinact / 14 &trnact

15 patnact / 16 Sestnact
17 sedmnact / 18 osmnact
19 devatenact

20 dvacet / 21 dvacet jedna
22 dvacetdva / 23 dvacettfi
30 tficet / 40 Ctyficet

50 padeséat /60 Sedesat
70 sedmdesat / 80 osmdesat
90 devadesat

100 jedno sto (sto) / 101 sto jedna

200 dveé sté / 300 tfi sta ...
1000 tisic

2000 dva tisice

3000 ftri tisice ...

Time

minute / hour / day

week / month / year

Monday / Tuesday / Wednesday
Thursday / Friday / Saturday
Sunday

yesterday / today / tomorrow

morning / forenoon / noon
afternoon / evening / night

January/ February/ March
April / May/ June

July/ August / September
October/ November/ December
What is the time ?
Numbers

0 Zero/ 1 One

2 Two /3 Three / 4 Four

5 Five / 6 Six / 7 Seven

8 Eight /9 Nine /10 Ten

11 Eleven /12 Twelve

13 Thirteen / 14 Fourteen
15 Fifteen / 16 Sixteen

17 Seventeen / 18 Eighteen
19 Nineteen

20 Twenty / 21 Twenty one

22 Twenty two / 23 Twenty three

30 Thirty / 40 Forty

50 Fifty / 60 Sixty

70 Seventy / 80 Eighty

90 Ninety

100 One-hundred / 101 one-hundred
one

200 two-hundred / 300 three-hundred
1000 one-thousand

2000 two-thousand

3000 three-thousand ...



kde / kam

zde / tam

kdo / co

ktery / jak

kolik / kdy

nikdy / nékdy
ja/ty/on-ona-ono

my /vy / oni

jajsem /ty jsi/on (ona - ono) je
my jsme / vy jste / oni jsou
jamam /ty mas/on (ona) ma
my mame / vy mate / oni maji
Barva

¢erna / bila

modra / Cervena

Zluta / zelena

Libite se mi.

Miluji Vas

pes / kocka

Pes §téka haf haf

Koc¢ka mrouka mhau mnau

Jazykolam
Str¢ prst skiz krk.

Naolejuje-li Julie koleje,

¢i nenaolejuje-li Julie koleje.

Ceska détské fikanka
Had leze z diry,
vystrkuje kniry.

Baba se ho lekla,
na kolena klekla.
Nic se babo nelekej,
na kolena nekleke;.

where

here / there

who / what

which / how

how much (many) / when
never / sometimes

I/ You/He (She)

We /You/ They

I am / You are / He (She) is
We are/ You are / They are
| have / You have / He (She) has
We have / You have / They have
Colour

black / white

blue / red

yellow / green

| like you.

I love you.

Dog/ cat

Dogs bark "bark bark".

Cats mew "miaow, miaow".

Tongue twister.
Peter Piper picked a peck of pickled

peppers

English nursery rhyme
Little Miss Muffet sat on a tuffet,
eating her curds and way.
Along came a spider
and sat down beside her
and scared Little Miss Muffet away.

Cestovani

letadlo / vlak / autobus
auto / motocykl / kolo
lod / péSky / metro / tramvaj

Kde je ..., prosim.
Jak se dostanu na ...prosim?
Jak daleko je do ...

Kde je nadrazi / autobusové nadrazi /

letiste.

Pokladna

Jizdni fad

Odjezdy / Odlety
Prijezdy / Prilety

letenka / jizdenka

sleva pro mladé (studenty)
Nastupisté / kolej
Uschovna zavazadel
vydej zavazadel

Prosim jizdenku (letenku) do ...

Kdy odjizdi vlak (autobus, letadlo)
do ...

Letadlo - vlak ma zpozdeéni.
Kdy pfijedeme do ...?

Kolik stoji jizdenka do ...
1.(prvni) / 2.(druha) tfida
priplatek / mistenka

vlak jezdi od / do
lehatkovy / lGzkovy vagon
Kde je benzinova pumpa?

benzin, nafta - plnou nadrz

Auto ma poruchu. Kde je autoservis,

prosim Vas?

Taxi

Chtél bych si pajcit auto na 1 den
( tyden)

Mésto / vesnice / ulice / ndmesti

kaple / kostel / chrdm
meSita / svatyné

Hrad / zamek

Traveling

Airplane / train / bus
car / motorbike / bicycle
ship / on foot / tube (subway) tramway

Where is ..., please?
How can |l getto ......... please ?
How long does it take to ...... ?

Where is the railway station / bus
station / airport ?

Ticket Office

Time-table

Departure

Arrival

Flight ticket

Student's discount

Platform

Left-luggage office

Issue-luggage office

Can | have a ticket (flight ticket) to ....

When does the train (bus, plane)
to...... depart please ?

The plane (train) is delayed.
When will we arrive in ... ?
How much is the ticket to .... .
1st (first) / 2nd (second) class

Additional charge / Seat-reservation
ticket

The train service runs from / to
Sleeper coach

Where is the petrol (gas) station,
please ?

petrol, diesel — full tank

The car is broken. Where is the service
station please ?

Taxi

| would like to hire a car for a day (a
week)

Town / village / street / square

chapel / church / cathedral
mosque / sanctuary

Castle

5



Ubytovani

hotel / penzion / kemp
Ubytovna

Recepce

Kolik stoji pokoj na noc? Kolik stoji
pokoj na 2 noci?

Mate jednolizkovy (dvoultzkovy)
pokoj?

Pfipravte mi ucet.

Ubytovani se snidani

PIna penze / polopenze
Kde je posta / banka / sménarna.

dopis / pohlednice / balik
postovni znamka

Chtél bych poslat podlednici do ...
Adresa

Mohu u Vas vyménit Ceské koruny
(eura / am. dolary)?

Mohu platit platebni kartou?
Internetova kavarna

Mohl bych poslat e-mail?
Restaurace / hospoda / kavarna
Pojdme na kavu.

Kavu, prosim.

Mam hlad. (zizen)

Mam hlad jako vik a Zizefi jako tram.

Chtéli bychom obédvat ( veceret,
snidat)

Jidelni listek.

Pfedkrmy / polévky / hlavni jidla
pfilohy / zédkusky

zmrzlina

mineralni voda / pivo / vino
kava/ ¢aj.

pitna voda

Dobrou chut.

Na zdravi!
Pane vrchni, platim!

Accommodation

Hotel / guest house / camp

Hostel

Reception

How much is the room for 2 nights?

Do you have a single (double) room ?

Can | get the bill please ?

Accommodation with breakfast (Bed &
Breakfast - B&B)

Full / half board

Where is the post office / bank /
exchange-office

letter / postcard / parcel (packet)
postage stamp

| would like to send a postcard to ...
address

Can | exchange the Czech crowns (US
dollars, Euros) here ?

Can | pay with the credit (debit) card ?
Internet café

Can | send an email ?

Restaurant / pub / coffee-bar (café)
Let's have a coffee.

Can | have a coffee please ?

I am hungry. (thirsty)

We would like to have a lunch (diner,
breakfast)

Menu

Hors d'oeuvre / soups / main dish /

supplement / desserts (sweets )
ice cream

Mineral water / beer / wine
coffee / tea

Fresh water

Bon appetit! (z franc., obvykle se
nepreje)

Cheers!

Can | have the bill please ?
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Obchod / Obchodni dim

potraviny

Pekarstvi

ovoce / zelenina

Reznictvi

Cukrarna

trh - trzisté

Kolik to stoji?

Kolik stoji kilo ... ?

To je pfilis drahé./ To je levné
Chtél bych koupit ..

sleva

Jidlo

maso

(vepFové - hovézi - dribezi —
skopové)

Ryby

mléko / syry / méslo / vejce
chléb / pecivo

jablko / hruska / broskev
vino / pomeranc / banany
brambory / ryze
Nemocnhice

Lékar

Lékarna

Jsem nemocny

Mam vysokou horecku.
Zlomil jsem si ruku / nohu.
Boli mé hlava

Svléknéte se

Store / Department store
( Megastore)

Food

Bakery

Fruit / Vegetable

Butcher's

Sweetshop

market place

How much is it ?

How much is a kilogram of .... ?
It is too expensive. / It is cheap.
| would like to buy ...

discount

food

meat
(pork - beef - poultry - lamb)

Fish
milk / cheese / butter / egg
bread

apple / pear / peach
grapes / orange / banana

potatoes / rice

Hospital

Doctor

Pharmacy (drug-store)

| feel ill / sick.

| have got a high fever.

| have broken my arm / leg

| have a headache.

Can you take off your clothes please.



